Gratulation - Sie haben sich fiir ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Bosch entschieden. Die
Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- und
Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wird sorgfaltig auf Funktion
und einwandfreien Zustand geprift.

Weitere Informationen: www.bosch-home.com

Die Kontaktdaten fir den nachstgelegenen Kundendienst finden Sie
hier bzw. im Kundendienst-Verzeichnis (je nach Modell).
D 089 69 339 339

0,039 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.
A 0810 550 511
CH 0848 840 040

Umweltgerecht entsorgen E

Verpackung umweltgerecht entsorgen. Dieses Geréat ist
entsprechend der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronik- Altgerate (waste electrical and electronic
equipment - WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt den Rahmen
fur eine EU-weit glltige Ricknahme und Verwertung der Altgerate
VOr.
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Umweltschutz / Sparhinweise

- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen.

— Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.

— Auswahlbare Temperaturen beziehen sich auf die
Pflegekennzeichen in den Textilien. Die in der Maschine
ausgeflhrten Temperaturen kénnen von diesen abweichen, um
einen optimalen Mix aus Energieeinsparung und Waschergebnis
sicherzustellen.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserhérte dosieren.

— Falls die Wasche anschlieBend im Wéaschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wéhlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen maschinenwaschbarer Textilien und
handwaschbarer Wolle in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und
handelsublichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

Waschmaschine lassen!

— Kinder und nicht instruierte Personen dlirfen die
Waschmaschine nicht benutzen!

— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

ii — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der

Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser
[ Anleitung und der separaten
Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

Programme
Detaillierte Programmiibersicht — Seite 7.
Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahlbar,

abhéangig von gewahltem Programm und Programmfortschritt.

Katoen / Coton (Baumwolle) strapazierfahige Textilien

Wasche entnehmen

Einflllfenster 6ffnen und Wasche entnehmen.

Falls == (ohne Endschleudern) aktiv: Programmwahler auf Afpompen/
Vidange (Abpumpen) stellen oder Schleuderdrehzahl wéhlen.
Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Installation sachgemaél nach separater
Aufstellanleitung.

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.

Maximale Beladung nicht Gberschreiten — Seite 7.

- Eventuell vorhandene Fremdkorper

Waschmittelschublade entfernen - Rostgefahr.

( Maschine kontrollieren
A

- Beschadigte Maschine nie in Betrieb o — i mit Kammern I, Il, & - Einflillfenster und Waschmittelschublade offen lassen, damit
nehmen! Wichtige Hinweise beachten — Seite 6! Restwasser abtrocknen kann
— Informieren Sie Ihren Kundendienst! GroBe und kleine Waschestlicke einfillen! Trommel

Einflllfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einflillfenster und
Gummidichtung einklemmen.

Wasserhahn schlieBen

Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise Aufstellanleitung.

@MW Netzstecker einstecken Bedienblende

Nur mit trockenen Handen!
A Nur am Stecker anfassen!

E Wasserhahn o6ffnen

Einflllfenster

Dosieren entsprechend:

Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.
Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter fiillen und

in Trommel legen.

Ausschalten

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen

Kammer Il: Waschmittel fir Hauptwéasche, Enthéarter,

Bleichmittel, Fleckensalz Dickfltissige Weich- und Formspdiler mit Wasser verdiinnen.
Verhindert Verstopfung.

Kammer $&: Weichspuler, Starke

Kammer I: Waschmittel flir Vorwasche

Programm einstellen* und anpassen Programmende wenn ...

Voorwas/Prélavage (Vorwasche) strapazierfahige Textilien,

Vorwasche bei 30 °C

* * v **Wenn im Anzeigefeld Symbol ... Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) blinkt und im

Kreukherstellend/Synthétiques
(Pflegeleicht)

pflegeleichte Textilien,

= blinkt, Kindersicherung aktiv

Voorwas/Prélavage (Vorwasche) pflegeleichte Textilien,

Vorwasche bei 30 °C

Snel+Mix/Mix rapide (Schnell/Mix)  unterschiedliche Wéschearten

Fijn/Zijde / Délicat/Soie (Fein/Seide) empfindliche waschbare Textilien

&) | WollLaine (Wolle) hand-/maschinenwaschbare Wolle

Spoelen/Ringage (Spiilen) mit anschlieBendem Schleudern

Centrifugeren/Essorage (Schleudern)  von Hand gewaschener Wasche

Afpompen/Vidange (Abpumpen) des Spiilwassers bei = (ohne

Endschleudern)

®
—1

Voorzichtig centrifugeren/Essorage
délicat (Sanft Schleudern)

von Hand gewaschener Wasche mit
reduzierter Schleuderdrehzahl

Extra snel 15’/Express 15 min Kurzprogramm

(Extra Kurz 15°)

Allergie +/AllergiePlus (Sensitive)  strapazierfahige Textilien
Sport/Fitness Textilien aus Microfaser
Kreukherstellend speciaal/ dunkle Textilien
Synthétiques spécial

(Pflegeleicht Plus)

Zusatz- Anzeigefeld / Start/ Programmwahler o ! Anzeigefeld -0- erscheint.
funktionen Optionstasten Nachlegen —> Deaktivieren, Seite 5.
eshereelond oncina Ui e Zusatzfunktionen und Programm abbrechen
reuknerstellend speciaal I atoen 1 nsi
Speed _pry Synthétiques spécial _ ~ Arrét Coton gptlonstasten = Indviduelle Bei Programmen mit hoher Temperatur:
= SportFitness || Voorwas instellungen, Seite 5. ; P . = ;
Perfect \/ — start Aﬁmgﬁ o Prélavage - Wasche abkuhlen: Spoelen/Ringage (Spiilen) wahlen.
to @ Bjlen  AlorgePlis__ el Alle Tasten sind sensitiv, leichtes - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge ($tart/NachIegen)wéhIen.
perfect I\ Kaar i (T Bpressismin Voorias Beruhren genigt! Bei langerem Bei Programmen mit geringerer Temperatur: :
Liht Fin dans \/  Voorzichtig P s Bertihren der Optionstasten - Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder Afpompen/Vidange
oot ) v ) oo Mix rapide automatischer Durchlauf der (Abpumpen) wahlen.
g = ponuugeren 2:1!’:;: . , “Fin/Zide Einstelloptionen! - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.
Eggjen C delinge Afpompen/Vidange ‘ \ @Delicat/Soie S /B II / ServiCe—KIappe
" ) Centrifugeren/Essorage 7 Wol/Laine tart ijvu en .
e Spoclen/Rincage < : : Programm andern, wenn ...
° * e Départ/Rajout de linge - g - ’
F£-90°C Temp.°C Wahlen der Temperafur (3% = kal) (Start/Nachlegen) wahlen & Splfolgr?nr?ril]cgeirﬁrl]slgges Programm gewahlt haben:
fedh e T dans. ProgramEnde fach.. Braga a2 S o - Start/Bijwulen / Départ/Rajout de inge (Start/Nachlegen) wéihlen. Das
z : = — Ausschalten der Maschine und neue Programm beginnt von vorne.
7 - 1400~ Centrifugeren/  Wahlen der Schleuderdrehzahl (* je nach Modell) oder = (ohne zum Wahlen des Programms
Essorage Endschleudern, Wésche liegt im letzten Splilwasser, Anzeigefeld - --) ) h : ’ "
(Schleudern) prehien In betds Riohtungen Waschen Wéische nachlegen, wenn ... —s scie5
Smtatusanzeigen Anzeigen zun] Programmablau: .. Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) gewahlt
=) G -0- Waschen, Spilen, Schieudern, Programmdauer bzw. -ende (-0-) und dann im Anzeigefeld die beiden Symbole YES + @ leuchten. Bei NO
= Kindersicherung — Seite 5 kann das Einflllfenster nicht gedffnet werden.
® Einfiillfenster 6ffnen, Wische nachlegen — Seite 4,5 — Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Individuelle Einstellungen

Optionstasten

Vor und wahrend das gewahlte Programm |&auft, kénnen die Schleuderdrehzahl und die
Temperatur geéndert werden. Auswirkungen abhangig vom Programmfortschritt.

Temperatur °C

Sie konnen die angezeigte Waschtemperatur dndern. Die wahlbare maximale
Waschtemperatur hangt vom jeweils eingestellten Programm ab.

Klaar in/Fin dans (Fertig in)

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Programmdauer angezeigt. Den
Programmstart kdnnen Sie vor Programmbeginn verzdgern. Die Fertig in- Zeit kann in
Stunden-Schritten, bis maximal 24h, eingestellt werden. Taste Klaar in/Fin dans
(Fertig in) sooft wahlen, bis gewiinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/
Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Centrifugeren/Essorage (Schleuderdrehzahl/ohne Endschleudern)

Sie kénnen die angezeigte Schleuderdrehzahl &ndern. Die wahlbare maximale
Schleuderdrehzahl hdngt vom Modell und dem jeweils eingestellten Programm ab.

Zusatzfunktionen — auch Programmibersicht, Seite 7

=0 SpeedPerfect

Zum Waschen in klrzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung zum
Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge
— Programmiuibersicht, Seite 7.

EcoPerfect

Energieoptimiertes Waschen durch Temperaturreduzierung bei
gleichbleibender Waschwirkung.

Die Waschtemperatur ist niedriger, als die angewahlte Temperatur.
Bei besonders hygienischen Anspriichen empfiehlt sich das
Programm Allergie +/AllergiePlus (Sensitive).

Licht strijken/
Repass. Facile
(Bugelleicht)

Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wasche leicht erhdht.

Extra spoelen/
Rincage plus
(Spulen plus)

Zuséatzlicher Spiilgang. Fir Gebiete mit sehr weichem Wasser oder
zur weiteren Verbesserung des Spllergebnisses.

Kindersicherung und Nachlegen

C= Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten

Kindersicherung/ Funktionen sichern.

Geratesperre EIN/AUS: nach Programmstart/-ende ca. 5 Sekunden lang Start/
Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.
Hinweis: Kindersicherung kann bis zum nachsten Programmstart
aktiviert bleiben auch nach Ausschalten der Maschine!
Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf. nach
Programmestart wieder aktivieren.

YES + ©® Taste Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)

Nachlegen wahlen, wenn Sie nach Programmstart Waschestiicke nachlegen

wollen. Die Maschine prift, ob ein Nachlegen méglich ist.

YES + @ leuchten: Nachlegen moglich.

NO blinkt: Warten bis YES + @ leuchten.

Hinweis: Fenster erst 6ffnen, wenn beide Symbole YES + @ leuchten.
NO: Nachlegen nicht méglich.

Hinweis: Bei hohem Wasserstand und/oder Temperatur oder wahrend
des Schleuderns bleibt das Einflllfenster aus Sicherheitsgriinden
verriegelt. Zum Fortsetzen des Programms Taste Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)

Deaktivieren der Kindersicherung.

Zum Starten des Programms oder zum Nachlegen von Wasche und zum Aktivieren/ ﬁ

Individuelle Einstellungen
o Signal

1. Einstellmodus fir
Signallautstarke
aktivieren

eyt qen

auf ® stellen 1 Schritt, wahlen und+ 1 Schritt,
Anzeigefeld halten loslassen
leuchtet
Tastensignale Hinweissignale
2. Lautstarke
einstellen fir ... JQ _'_.ﬁﬂ%
_ direkt 7 —
* evil. mehrmals Lautstarke 1 Schritt Lautstarke
anwahlen einstellen* einstellen*

A

Wichtige Hinweise

Wasche und Maschine schonen

)

auf ® stellen

— Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise

beachten.
— Taschen entleeren.
— Auf Metallteile achten (Buroklammern etc.).

— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bligel-BHs).

— ReiBverschlisse schlieBen, Beziige zukndpfen.
— Sand aus Taschen und Umschlagen ausbuirsten.

— Gardinenrélichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

,~\/~ Neues separat waschen.
leicht
| |  Flecken evtl. vorbehandeln.

Q v-A

stark Weniger Wasche einfillen.

Programm mit Vorwéasche wahlen.

Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen.

|_| Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =0 SpeedPerfect wihlen.

@ Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einflillen. Programmwahler
auf Katoen / Coton (Baumwolle) 30 °C stellen und Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge
(Start/Nachlegen) wéahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge
(Start/Nachlegen) wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach gewlnschter Einweichzeit
erneut Start/Bijvullen / Depart/RaJout de linge (Start/Nachlegen) wahlen, wenn Programm

ﬁ Unterschiedlich verschmutzte Wische

fortgesetzt werden soll, oder Programm andern.
Stédrken

i Wésche sollte nicht mit Weichspliler behandelt sein.
\_I Starken in allen Waschprogrammen mit flissiger Starke maglich. Starke nach

Herstellerangaben in Weichspilkammer € (ggf. vorher reinigen) dosieren.

Férben/Entfarben
Farben nur im haushaltsiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des

Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!




Was tun wenn ...

— Verbriihungsgefahr!
A Waschlauge abkiihlen lassen!

Wartung

A\ Sicherheitshinweise

= = - o — Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!
a—,-q—,% ?5; = 270 s A — Explosionsgefahr! Keine Losungsmittel! - Wasserhahn zudrehen!
2 |zgoeo| || . |- T . S B S - Lesen Sie die Gebrauchs-und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine beigegebenen Informationen Laugenpumpe Wasser lauft aus - Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
& E g 2 e 2 RS 2 ) % 2 L= *g und handeln Sie entsprechend é . - Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen
= soco2| 3 |85| =2 = |2c =1 IR TS i i l Keine Wasche einfilllen! Wasserhahn offnen. In Kammer Il einfiillen: Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. g - = - - - . "
7] S65 8 S = =0 - Unterlagen fur spéteren Gebrauch aufbewahren ; 8 ?
2 5332 5 |58|s s |22 HE o= 2 : ~ ca. 1 Liter Wasser 98 Service-Klappe Bfnen und abnehmen . Kein Wassereinlauf. - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) nicht gewahit
T35 |533= g 2 |32 § 2 |2 |& ,c_>5 a g § S5 Stromschlaggefahr - Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen! - Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fiir leichte Verschmutzung und entsprechend Wasserhértegrad) . il Waschmittel nicht eingespult. - Wasserhahn nicht gedffnet? .
225 eS| € &c|e B |ET 4 H = © - Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen. Programmwéhler auf Kreukherstellend/Synthétiques (Pflegeleicht) 60 °C stellen und Start/Bijvullen / Départ/ - Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 10.
sSEgse| 2 E2|2 [E |38 £|8 g = , ) o Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen. Am Programmende Programmuwéhler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. - Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
- 2528 %% s 25|32 S = g § o o g =~ Lebensgefahr Bei ausged|enterj Geréten: Maschinengehiuse, Bedienfeld 2. Fiir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen . Einflllfenster lasst sich nicht - Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? — Seite 4.
S £2(825s| 3 [33|3 [2B|EE o [3|® g R - Netzstecker ziehen. . b : und aus dem Gehause ziehen. Behalter unterstellen. Bffnen. - 7 (ohne Endschleudern) gewahit? —s Seite 3,4.
= S EL 35 S & 2 85|38 §§ g g § 3 S= S - Netzleitung dqrchtrennen und ml} StecKer entfgrnen. . ' ' - M|§ weichem, feuchtem Lappen ablre|ben. N _ N Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen. . - Offnen nur Uber Notentriegelung mdglich? — Seite 9.
o 89|85 o= = |zl =8 |z=2|2°8 glzlks - Schioss des Einfiillfensters zerstoren. Kinder konnen sich so nicht einsperren und - Keine scheuernden Tiicher, Schwdmme und Reinigungsmittel (Edelstahlireiniger) benutzen. Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen. Programm startet nicht _ Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachiegen) oder Klaar in/Fin
S LolEeE5| & (82| 82 jea|as =8]8 3 in Lebensgefar geraten. - Waschmittel-und Reinigerreste sofort entfernen. ® ' dans (Fertig in)- Zeit gewahit?
P 2 |sZ|sc2e| & 98| 85 |98l3s |25|8|ES = : i il - i - - Reinigen mit Wasserstrahl verboten. — Einfi 2
° Il EE R s IS - 58 [53 g 2 |5 E :|85 5 o Erstickungsgefahr Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern fernhalten. e . __ 2* Fiir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig aufdrehen, bis die Il EiP][jue”rf;gﬁ?rijggsggtliﬁ\)lislggékﬂvieren L Seite 5
S S Sl@sls sles BE2lgS F3le ke £ © Vergiftungsgefahr - Wasch- und Pflegemittel fiir Kinder unzuganglich aufbewahren. Waschmittelschublade und Gehause reinigen ... Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-Klappe halb voll ist, Pumpendeckel UL : “ =
Wl - |Z|.5=E :@_, ?% !ﬁg !,9 5 P2l |ES z 3 e tah _ Mitls itelhaltioen Reini iteln. 2.B. Fleckenentferner/Waschbenzi NE _..wenn Wasch- oder Weichspiilmittelreste vorhanden. zudrehen und Service-Klappe entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge @ !Vaschlauge wird nicht - =7 (ohne Endschleudern) gewahit? — Seite 3,4.
5 g S g S gj_g GCJL S S = S 5 S % 3-8 s=|8|a = = ~ Xplosionsgetanr it OSUngSmlﬁe “atlgen“ elnlgl!.lngsmlﬁe n, Z.o. eC enent e[ner/ asc | benzin VO”Standlg aUSgelanen ist. abgepumpt' il Laugenpumpe reinigen — Sejte 10.
Ml S |55 (53 el § [5&| 52 55125 (E2(5]38 S g }/pg?:r?andelte Waschestuicke knnen nach dem Einflillen zu einer Explosion 1. Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz aus dem Gehéuse herausnehmen. - Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.
& E |Is=5232] S 55|52 52|83 |EC (SIS = unren. L . 2. Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben driicken. 3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasse - - 72 ] - -
M S |85 |822s| 8 [BE| 82 [82|2=3(E2 B8] L2 Wschestiicke vorher griindlich von Hand spilen. 8. Einspilschale und Einsatz mit Wasser und Bilrste reinigen und abtrocknen. Auch Wasch-und S ern(LjJeoke<Is Unévpusﬁ]ﬂen ehéuse reinigen (Flilgelrad der QR '/-ccr inder Trommel nicht  ~ Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.
M 5 |32 |gcsss5|l & 8% s [35l222lce sl el 2< - : Weichsptilmittelreste im Gehause entfernen v : i : P peng g g sichtbar.
3 ° g g g SSE g g s g = g 2588|885 g &S| 5= Verletzungsgefahr - Einfllifenster kann sehr heiB werden. 4 Einsatz%ufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fihrungstift stecken) g Bl (= sicn drenen [assen). @  Schleuderergebnis nicht Kein Fenler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern abgebrochen
3 el R EIYS KHE|IgsSS|58F|Eal 2= - Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge. : b ' 2 : Il i - ’ Register your new Bosch now:
o N T ssos) W mTs|me fi2jle==|<o|ljsal 5= i : : . 5. Waschmittelschublade einschieben. > N ! ! zufriedenstellend. ungleichméBige Wascheverteilung. g y :
S < s BE| =2 - Nichtauf die Waschmaschine steigen. - SO 5. Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben. Wasche nass/zu feucht. Kleine und groBe Waschestiicke in der Trommel verteilen. www.bosch-home.com/welcome
o @ £ S5 flegl EE N - Nicht auf das gedffnete Einfilifenster stiitzen. , , ) 6. Service-Klappe einsetzen und schlieBen. — Licht strijken/Repass. Facile (Biigelleicht) gewahlt? — Seite 5.
P Cé 2 5 < 8 28| g = 2o _%é — - Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch drent. Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann. 4 - Zu geringe Drehzahl gewshit? —s Seite 5.
ko) 2 S = o | @ 20| 8 = E| &= —— - Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade wahrend des Betriebs! \ g I M. . . . . . i 3 : i imiert fii ieweili
= @ 5 2= sl s |5 SE| E7 — - \ h hsten Waschen Waschmittel tzt AblaufflieBt: 1 Liter W K Die Programmdauer dndert - Kein Fehler - der Programmablauf wird optimiert fiir den jeweiligen Waschprozess.
ﬁ & = 3 S|s BRI |2 £g| 2 — Waschtrommel und Gummimanschette PIENLCI: g5 bolm nchsten Waschen Waschmitel Ungeniitztin den Ablautflieft: 1 Liter Wasser in Kammer ® sich wahrend des Das kann zu Verdnderungen in der Programmdauer im Anzeigefeld fuhren.
9 gﬁ — = E 2|3 N g E sS|l 55 —_ v b h t I gieBen und Programm Afpompen/Vidange (Abpumpen) starten. Waschzyklus
& 2 g IS &sl2 |2g|+~ =] OoS| o3 — erpraucnswerte inahmodel Gummimanschette innen mit einem Tuch trocken wischen. Einfullfenster offen lassen, damit Trommel trocknet. i i
% 2 ? = S E % > EJ § § E §§ % § — J Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle. é Ablaufschlauch am Siphon ‘ Mehrmaliges Anschleudern. - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
= » =5 = | 3 [} =S 2Nl == — -- . o .
§ L 2 @ 2|8 E £2 g @ 2| 128l 3 = — Programm Beladung Strom** Wasser*  Programmdauer** Entkalken Keine Wésche in der Maschine! B anter ?Uf R (Avs) stellen., Ngtzste§ker zienen. ; = : - - , ————
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s [‘Q 25| £ °3 é 2 < %é =2 283 % g = f?—_ Katoen / Coton (Baumwolle) 20 °C 7Kg 0,31 KWh 721 A Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig. 2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen. Pflegemittel. - Ggf. Einsatz reinigen — Seite 9.
N g? ,g é p‘j—: é g E %é i'qé % g é g g g’ e g 8= Katoen / Coton (Baumwolle) 40 °C 7kg 0,85 kWh 721 2% h | I 3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern. . Geruchsb”dung in — Programm Katoen/Coton (Baumwolle) 90 °C ohne Wsche durchfiihren. Dazu
o P 88| & % % é; £ é’é °% % In\: <°J g O — Katoon / Coton (Baummole) 60°°C 7k 2T kWh =5 EN Notentriegelung, z.B. bei Netzausfall Sieb im Wasserzulauf Waschmaschine. Vollwaschmittel verwenden.
S I EEIRE ES |2 |25 28| 55 [ES|G|S =5 S — 5 Das Programm lduft weiter, wenn der Strom wieder flieBt. Soll dennoch die Wasche entnommen werden, kann das = Stromschlaggefahr! @ Sttusanzeige & blinkt - Zuviel Waschmittel verwendet? 1 Essloffel Weichspuler mit einem "z Liter Wasser
K 2 |S2| 2 % |5 |02 [Ex| 88 [2%|s5l8 |=Z8 o f— Katoen / Coton (Baumwolle) 90 °C 7kg 2,01 kWh 771 3h Einfiillfenster wie nachfolgend beschrieben gedffnet werden: s, Al " ) , , Ggf. tritt Schaum aus der vermischen und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor- und Daunen- Textilien!).
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1 2 83| &< SE |2 |2 |°E| 83 |8E|R oS = NG reukherstellend/Synthétiques (Pflegeleic g , A Verbriihungsgefahr! i :
= 28| 8BS 5% |2 | 38 B8] E= 552 9 c . E— —— . ;5 5 TR i St 4 i - GeratefliBe fixiert? GeratefiiBe si i
= IEg = o 7 Waschlauge und Wische kénnen heif sein. Evtl. erst abkiihlen lassen. I I arke Geruschbildung, GerateflBe fixiert? GerétefuBe sichern — Aufstellanleitung.
. . >0 o o 3 g £ S — S.r'16|+'l\'/||x/ M|X, rlap|de (TSchn(.all/ Ml)l() W 8 kg 046 kWh 361 1N Nicht in d,‘g Trommel fassen, falls sie sich noch dreht. Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen: ® Vibrationen und “Wandern” - Transportsicherungen entfernt? Transportsicherungen entfernen
< :é 2 = = o3 o—— Fijn/Zijde / Délicat/Soie (Fein/Seide) 30 °C 2kg 0,24 kWh 371 Yh Nicht das Einfiilifenster 6ffnen, sofern Wasser am Glas zu sehen ist. > % Q 1. Wasserhahn schiieen! ! beim Schleudern. —> Aufstellanleitung. Waschmaschine “ BOSCH
.2 = s s = = = = oS %.) 32 &) | Wol/Laine (Wolle) 30 °C 2kg 0.22 kKWh 471 %h 101 Programmuhler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker ziehen. N 2. ‘B\(:ggﬂ%gesn%?g;?‘rg;n(ﬁgm g:g)?r Centrifugeren/Essorage (Schleudern) // . Sﬁéaxggnsn tF))ee|rr]n Schleudern - Laugenpumpe reinigen — Seite 10. WAE28476FG ...
Q 3 3 8 |F| || F |SF SS= Programm Zusatzfunktion Beladung ~Jahresenergie-  Jahreswasser- g \KIV;Z%?:?eugguanbla;?tegi rE)n kgvegsz e0U R 3. Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen. B0t Azeiqelampen. — Netzaustall?
O BAEE sk sk sk | sk sk | sk sk [k =28 verbrauch verbrauch i ng i sl : Y Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen. o Iget Z ( ! . .
S S=S= = = Einflllfenster 1&sst sich anschlieBend offnen. i B 1] . funktionieren wéhrend des - Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.
Q - e Katoen / Coton (Baumwolle) 40/60 °C EcoPerfect 3,5/7 kg 165 kWh 10686 | 4. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen. Betriebs nicht. ~ Tritt Storung wiederholt auf, Kundendienst rufen.
L 2 S |2 £ 25 S *  Programmeinstellung fiir Priifung und Energieetikettierung gemas Richtlinie 2010/30/EU mit Kaltwasser (15 °C). i i i 1 ; ST e Programmablauf ldnger als - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch mehrmaliges
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22| @ s |2 3 @ = | S =S verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung und gewahlten Zusatzfunktionen von den F: 16 Einfllifenster richtig schlieBen; evtl. Wasche eingeklemmt. Schlauch vom Wasserhahn abnehmen. - Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spiilgang wird zugeschaltet. de Gebrauchsanleitung
E S2| & s Sle (8 I8 2 |8 SEg angegebenen Werten ab. F:17 Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt/eingeklemmt; Sieb mit kleiner Birste reinigen. e i i i 5sliche Ricksts
35| @ 12 S8 |95~I8 s (£ o B8 : / e aig ) g g ; . . Waschmittelrlickstande auf - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlgsliche Rucksténde.
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S0 LI~ |RE[DEX(RQo=E05| ® |+ a S NE . ; . ; L I - - - - - —
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Gratulation - Sie haben sich fiir ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Bosch entschieden. Die
Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- und
Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wird sorgfaltig auf Funktion
und einwandfreien Zustand gepruift.

Weitere Informationen: www.bosch-home.com

Die Kontaktdaten fir den nachstgelegenen Kundendienst finden Sie
hier bzw. im Kundendienst-Verzeichnis (je nach Modell).
D 089 69 339 339

0,039 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.
A 0810 550 511
CH 0848 840 040

Umweltgerecht entsorgen E

Verpackung umweltgerecht entsorgen. Dieses Gerat ist
entsprechend der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronik- Altgeréate (waste electrical and electronic
equipment - WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie gibt den Rahmen
flr eine EU-weit glltige Ricknahme und Verwertung der Altgerate
VOr.
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Verbrauchswerte ............
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Umweltschutz / Sparhinweise

- Maximale Wéaschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen.

— Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.

— Auswahlbare Temperaturen beziehen sich auf die
Pflegekennzeichen in den Textilien. Die in der Maschine
ausgeflhrten Temperaturen kénnen von diesen abweichen, um
einen optimalen Mix aus Energieeinsparung und Waschergebnis
sicherzustellen.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren.

— Falls die Wasche anschlieBend im Wéaschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen maschinenwaschbarer Textilien und
handwaschbarer Wolle in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und
handelstblichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

ii — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der
Waschmaschine lassen!
— Kinder und nicht instruierte Personen dlirfen die
Waschmaschine nicht benutzen!
— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser
[ Anleitung und der separaten
Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

Programme
Detaillierte Programmiubersicht — Seite 7.
Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wéahlbar,

abhangig von gewahltem Programm und Programmfortschritt.

Katoen / Coton (Baumwolle) strapazierfahige Textilien

Installation sachgemaé&f nach separater
Aufstellanleitung. A

Maschine kontrollieren

- Beschéadigte Maschine nie in Betrieb

nehmen! /Y f;{g»\\
- Informieren Sie Ihren Kundendienst! / \ <

) t\,\ L//l,
Netzstecker einstecken =
Nur mit trockenen Hénden! &
I
A Nur am Stecker anfassen! 7[\

Wasserhahn offnen

Kammer II: Waschmittel fiir Hauptwasche, Entharter,
Bleichmittel, Fleckensalz

Kammer $&: Weichspuler, Starke
Kammer I: Waschmittel flir Vorwasche

Voorwas/Prélavage (Vorwasche) strapazierfahige Textilien,

Vorwasche bei 30 °C

Y v

Kreukherstellend/Synthétiques
(Pflegeleicht)

pflegeleichte Textilien,

Zusatz- Anzeigefeld / Start/ I
funktionen Optionstasten Nachlegen

Voorwas/Prélavage (Vorwasche) pflegeleichte Textilien,

Vorwasche bei 30 °C

Snel+Mix/Mix rapide (Schnell/Mix)  unterschiedliche Waschearten

Fijn/Zijde / Délicat/Soie (Fein/Seide) empfindliche waschbare Textilien

&) | WollLaine (Wolle) hand-/maschinenwaschbare Wolle

Spoelen/Ringage (Spiilen) mit anschlieBendem Schleudern

Centrifugeren/Essorage (Schleudern)  von Hand gewaschener Wasche

Afpompen/Vidange (Abpumpen) des Spiilwassers bei = (ohne
Endschleudern)

Kreukherstellend speci
speed _py () Synthétiques spécial
~ ST

Perfect Sport/Fitness
™ A Gr Temp. °C Start Allergie +
2¢ 20 30 40 60 90 -
] | s e
4 —
PéffeCt < Klaar in (/ ) Express 15 min
Lm P Fin dans o/ Voorzichtig \
strijken ( centrifugeren
Repass \ ) < 400 600 . Essoragi délicat
Facle 800 1200 1400 Esg;g;fere" 2:}’:;:
Afpompen/Vidange
Extra - delinge pompen/Vidang
spoelen ( )
. \ ) Centrifugeren/Essorag
Rincage N
S
plus S

Voorzichtig centrifugeren/Essorage
délicat (Sanft Schleudern)

von Hand gewaschener Wasche mit
reduzierter Schleuderdrehzahl

Extra snel 15’/Express 15 min Kurzprogramm

(Extra Kurz 15°)

Allergie +/AllergiePlus (Sensitive)  strapazierfahige Textilien
Sport/Fitness Textilien aus Microfaser
Kreukherstellend speciaal/ dunkle Textilien
Synthétiques spécial

(Pflegeleicht Plus)

25 -90°C Temp.°C Wahlen der Temperatur (2¢ = kalt)
1-24h Klaar in/Fin dans Programm-Ende nach ...

(Fertig in)

7 - 1400~ Centrifugeren/  Wéhlen der Schleuderdrehzahl (* je
Essorage Endschleudern, Wasche liegt im letz
(Schleudern)

Statusanzeigen Anzeigen zum Programmablauf:

) @ -0- Waschen, Spiilen, Schleudern, Prog

c= Kindersicherung — Seite 5

()} Einfullfenster 6ffnen, Wésche nachle




einmal ohne Wasche waschen — Seite 9.

Wésche sortieren und einlegen

Pflegehinweise des Herstellers beachten!
Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.
Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.

Maximale Beladung nicht Gberschreiten — Seite 7.

Wichtige Hinweise beachten — Seite 6!

Einflllfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einflillifenster und

Vor dem ersten Waschen Wasche entnehmen

Einflllfenster 6ffnen und Wasche entnehmen.

Falls == (ohne Endschleudern) aktiv: Programmwahler auf Afpompen/
Vidange (Abpumpen) stellen oder Schleuderdrehzahl wéhlen.
Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

- Eventuell vorhandene Fremdkorper
entfernen - Rostgefahr.

- Einflillfenster und Waschmittelschublade offen lassen, damit
Restwasser abtrocknen kann

Waschmittelschublade
mit Kammern I, ll, &

GroBe und kleine Waschestticke einfillen! Trommel

Wasserhahn schlieBen

Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise Aufstellanleitung.

Gummidichtung einklemmen. Bedienblende

Wasch- und Pflegemittel einflllen Einfillfenster

Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.
Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter fiillen und

ﬂ Dickfliissige Weich- und Formspdiler mit Wasser verdiinnen.

Verhindert Verstopfung.

Programm einstellen** und anpassen

Dosieren entsprechend:
Ausschalten

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen

in Trommel legen.

Programmende wenn ...

v

rogrammwahler
aal Uit < Katoen
Arrét Coton

W ‘ Voorwas
° [ Prélavage
s

Kreukherstellend
Synthétiques

Voorwas
Prélavage

Snel + Mix

Mix rapide

Fijn/Zijde
Délicat/Soie
e ‘ & Wol/Laine

poelen/Rincage

**Wenn im Anzeigefeld Symbol
c= blinkt, Kindersicherung aktiv
— Deaktivieren, Seite 5.

.. Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) blinkt und im
Anzeigefeld -0- erscheint.

Programm abbrechen

Bei Programmen mit hoher Temperatur:

- Wasche abkuhlen: Spoelen/Ringage (Spiilen) wahlen.

- Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.
Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

- Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder Afpompen/Vidange
(Abpumpen) wéhlen.

- Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Zusatzfunktionen und
Optionstasten — Individuelle
Einstellungen, Seite 5.

Alle Tasten sind sensitiv, leichtes
Beruhren genlgt! Bei langerem
Berlhren der Optionstasten
automatischer Durchlauf der
Einstelloptionen!

Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge

Service-Klappe
Programm &ndern, wenn ...

nach Modell) oder = (ohne
ten Spllwasser, Anzeigefeld - --)

-ammdauer bzw. -ende (-0-)

gen — Seite 4,5

... Sig irrtiimlich ein falsches Programm gewahit haben:

- Programm neu wahlen.

- Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen. Das
neue Programm beginnt von vorne.

(Start/Nachlegen) wahlen

Programmwahler zum Ein- und
Ausschalten der Maschine und
zum Wahlen des Programms.

Drehen in beide Richtungen Waschen Wische nachlegen, wenn ... — saitc5

maglich.

... Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) gewahlt
und dannim Anzeigefeld die beiden Symbole YES + @ leuchten. BeiNO
kann das Einflllfenster nicht gedffnet werden.

— Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.




Individuelle Einstellungen

Individuelle Einstellungen

Optionstasten

Vor und wéhrend das gewéhlte Programm lauft, kdnnen die Schleuderdrehzahl und die
Temperatur geandert werden. Auswirkungen abhangig vom Programmfortschritt.

Temperatur °C

Sie konnen die angezeigte Waschtemperatur andern. Die wahlbare maximale
Waschtemperatur hdngt vom jeweils eingestellten Programm ab.

Klaar in/Fin dans (Fertig in)

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Programmdauer angezeigt. Den
Programmstart konnen Sie vor Programmbeginn verzdgern. Die Fertig in- Zeit kann in
Stunden-Schritten, bis maximal 24h, eingestellt werden. Taste Klaar in/Fin dans
(Fertig in) sooft wahlen, bis gewiinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/
Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Centrifugeren/Essorage (Schleuderdrehzahl/ohne Endschleudern)

Sie konnen die angezeigte Schleuderdrehzahl &ndern. Die wahlbare maximale
Schleuderdrehzahl hdngt vom Modell und dem jeweils eingestellten Programm ab.

Zusatzfunktionen — auch Programmibersicht, Seite 7

=0 SpeedPerfect Zum Waschen in kilrzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung zum
Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge
— Programmiuibersicht, Seite 7.

EcoPerfect Energieoptimiertes Waschen durch Temperaturreduzierung bei
gleichbleibender Waschwirkung.

Die Waschtemperatur ist niedriger, als die angewahlte Temperatur.
Bei besonders hygienischen Anspriichen empfiehlt sich das

Programm Allergie +/AllergiePlus (Sensitive).

Licht strijken/
Repass. Facile
(Bugelleicht)

Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wéasche leicht erhdht.

Zusétzlicher Spiilgang. Fir Gebiete mit sehr weichem Wasser oder
zur weiteren Verbesserung des Spllergebnisses.

Extra spoelen/
Rincage plus
(Spulen plus)

Kindersicherung und Nachlegen

(o Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten

Kindersicherung/ Funktionen sichern.

Geratesperre EIN/AUS: nach Programmstart/-ende ca. 5 Sekunden lang Start/
Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.
Hinweis: Kindersicherung kann bis zum nachsten Programmstart
aktiviert bleiben auch nach Ausschalten der Maschine!
Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf. nach
Programmestart wieder aktivieren.

YES + @
Nachlegen

Taste Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)
wahlen, wenn Sie nach Programmstart Waschestlicke nachlegen
wollen. Die Maschine prift, ob ein Nachlegen mdéglich ist.

YES + @ leuchten: Nachlegen moglich.

NO blinkt: Warten bis YES + @ leuchten.

Hinweis: Fenster erst 6ffnen, wenn beide Symbole YES + @ leuchten.
NO: Nachlegen nicht mdglich.

Hinweis: Bei hohem Wasserstand und/oder Temperatur oder wahrend
des Schleuderns bleibt das Einflllfenster aus Sicherheitsgriinden
verriegelt. Zum Fortsetzen des Programms Taste Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)

Zum Starten des Programms oder zum Nachlegen von Wasche und zum Aktivieren/
Deaktivieren der Kindersicherung.

Signal

1. Einstellmodus fur
Signallautstérke
aktivieren

auf ® stellen 1 Schritt, wéhlen und+ 1 Schritt,
Anzeigefeld halten loslassen
leuchtet

Tastensignale Hinweissignale

2. Lautstarke
einstellen fir ... JO
() DO

e

| | |
01234 A |
* evil. mehrmals Lautstarke 1 Schritt Lautstarke auf ® stellen
anwahlen einstellen* einstellen*

I

*
=

ME

Wichtige Hinweise

Wésche und Maschine schonen

— Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise
beachten.

— Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Buroklammern etc.).

- Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bligel-BHs).

- ReiBverschlisse schlieBen, Bezilige zukndpfen.

— Sand aus Taschen und Umschlagen ausbursten.

— Gardinenrdlichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Unterschiedlich verschmutzte Wésche
,~\/~ Neues separat waschen.
leicht L] || Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =0 SpeedPerfect wahlen.
[ |  Flecken evtl. vorbehandeln.

stark |s~=A] Weniger Wasche einflllen.
Programm mit Vorwéasche wahlen.
Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen.

Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einflillen. Programmwé&hler
auf Katoen / Coton (Baumwolle) 30 °C stellen und Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge
(Start/Nachlegen) wahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge
(Start/Nachlegen) wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach gewlinschter Einweichzeit
erneut Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen, wenn Programm
fortgesetzt werden soll, oder Programm &andern.

Starken Wésche sollte nicht mit Weichspiiler behandelt sein.

Starken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Starke moglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichspiilkammer € (ggf. vorher reinigen) dosieren.
Férben/Entfarben

Farben nur im haushaltsiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des
Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!
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— Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!

— Explosionsgefahr! Keine Losungsmittel!

A

Keine Wasche einfillen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer Il einfillen: é
- ca. 1 Liter Wasser 1
- Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fiir leichte Verschmutzung und entsprechend Wasserhartegrad)
Programmwahler auf Kreukherstellend/Synthétiques (Pflegeleicht) 60 °C stellen und Start/Bijvullen / Départ/

Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen. Am Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

Maschinengehéuse, Bedienfeld

- Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben.

- Keine scheuernden Tiicher, Schwdmme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen.
- Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen.

- Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

:E Waschmittelschublade und Gehause reinigen ...

2.

2*

... wenn Wasch- oder Weichspulmittelreste vorhanden.

1. Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz aus dem Gehduse herausnehmen.

2. Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben driicken.

3. Einspilschale und Einsatz mit Wasser und Biirste reinigen und abtrocknen. Auch Wasch- und
WeichspUlmittelreste im Gehduse entfernen.

4. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Flihrungstift stecken).

5. Waschmittelschublade einschieben.

L)

@S

ﬂ Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

Waschtrommel und Gummimanschette

Gummimanschette innen mit einem Tuch trocken wischen. Einflillfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.
Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.

=

Entkalken Keine Wésche in der Maschine! .
Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger Waschmitteldosierung nicht notig. 2:

3.
Notentriegelung, z.B. bei Netzausfall

=

Das Programm lauft weiter, wenn der Strom wieder flieBt. Soll dennoch die Wésche entnommen werden, kann das
Einflllfenster wie nachfolgend beschrieben gedffnet werden:

Verbriihungsgefahr!
Waschlauge und Wasche kénnen heil3 sein. Evtl. erst abkiihlen lassen.

i
A

Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht. @
Nicht das Einftillfenster 6ffnen, sofern Wasser am Glas zu sehen ist. D Q 1.
1. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker ziehen. > =
2. Waschlauge ablassen — Seite 10. 3
3. Notentriegelung mit einem Werkzeug nach unten ziehen und loslassen. / .
Einflillfenster lasst sich anschlieBend 6ffnen. 4
Hinweise im Anzeigefeld jc nzcn ioder .
F: 16 Einfullfenster richtig schlieBen; evtl. Wéasche eingeklemmt.
F: 17 Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt/eingeklemmt;
Sieb reinigen — Seite 10, Wasserdruck zu gering.
F: 18 Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen — Seite 10.
Ablaufschlauch/Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen — Seite 10.
F: 21 Motorfehler. Kundendienst rufen!
F:23 Wasser in der Bodenwanne, Gerate-Undichtigkeit. Kundendienst rufen! 2

Wartung

. Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

. Je nach Modell:;

— Verbriihungsgefahr!
Waschlauge abkuihlen lassen!
Wasserhahn zudrehen!

Laugenpumpe

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

Fiir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen
und aus dem Geh&use ziehen. Behélter unterstellen.

Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.

Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.

Fiir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig aufdrehen, bis die
Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-Klappe halb voll ist, Pumpendeckel
zudrehen und Service-Klappe entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge
vollstéandig ausgelaufen ist.

Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser)
Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehduse reinigen (Fligelrad der
Laugenpumpe muss sich drehen lassen).

Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben.
Service-Klappe einsetzen und schlieBen.

Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: 1 Liter Wasser in Kammer
Il gieBen und Programm Afpompen/Vidange (Abpumpen) starten.

Ablaufschlauch am Siphon
Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

Schlauchschelle 16sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser).
Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.
Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.

Sieb im Wasserzulauf

i Stromschlaggefahr!

Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Ventil).
Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:

Wasserhahn schlieBen!

Beliebiges Programm wéhlen (auBer Centrifugeren/Essorage (Schleudern) //
Afpompen/Vidange (Abpumpen)).

Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.

Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen.

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen.

Sieb reinigen:

Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Sieb mit kleiner Biirste reinigen.

und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure:

Schlauch an der Gerater(ickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.

. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit priifen.



Was tun wenn ...

Wasser lauft aus - Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
- Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

Kein Wassereinlauf. — Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) nicht gewahit?
Waschmittel nicht eingespiilt. - Wasserhahn nicht geéffnet?

- Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 10.

- Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?

Einflllfenster lasst sich nicht - Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? — Seite 4.

offnen. — 7 (ohne Endschleudern) gewahlt? — Seite 3,4.
- Offnen nur Uber Notentriegelung mdglich? — Seite 9.
Programm startet nicht. — Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) oder Klaar in/Fin

dans (Fertig in)- Zeit gewahit?
- Einfilifenster geschlossen?
- Kindersicherung aktiv? Deaktivieren — Seite 5.

Waschlauge wird nicht — 7 (ohne Endschleudern) gewahit? — Seite 3,4.
abgepumpt. - Laugenpumpe reinigen — Seite 10.
- Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.

Wasser in der Trommel nicht - Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

sichtbar.
Schleuderergebnis nicht - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern abgebrochen, Regist B h .
zufriedenstellend. ungleichmaBige Wascheverteilung. El S YOI TERY ST Mo
Waésche nass/zu feucht. Kleine und groBe Wéschestiicke in der Trommel verteilen. www.bosch-home.com/welcome
— Licht strijken/Repass. Facile (Biigelleicht) gewdhlt? — Seite 5.
- Zu geringe Drehzahl gewahit? — Seite 5.
. Die Programmdauer dndert - Kein Fehler-der Programmablauf wird optimiert fir den jeweiligen Waschprozess.
sich wahrend des Das kann zu Verdnderungen in der Programmdauer im Anzeigefeld fuhren.
Waschzyklus.
‘ Mehrmaliges Anschleudern. - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
. Restwasser in der Kammer fir - Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintréchtigt.
Pflegemittel. - Ggf. Einsatz reinigen — Seite 9.
. Geruchsbildung in — Programm Katoen / Coton (Baumwolle) 90 °C ohne Wasche durchfiihren. Dazu
Waschmaschine. Vollwaschmittel verwenden.
. Statusanzeige & blinkt. - Zuviel Waschmittel verwendet? 1 Essloffel Weichspuler mit einem " Liter Wasser
Ggf. tritt Schaum aus der vermischen und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor- und Daunen- Textilien!).
Waschmittelschublade aus. - Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.
. Starke Gerduschbildung, - GerétefuBe fixiert? GerétefuBe sichern — Aufstellanleitung.
Vibrationen und “Wandern” - Transportsicherungen entfernt? Transportsicherungen entfernen
beim Schleudern. —> Aufstellanleitung. Waschmaschine ‘ BOSCH
' Geréusche beim Schleudern - Laugenpumpe reinigen — Seite 10. WAE28476FG
und Abpumpen. e
' Anzeigefeld/Anzeigelampen - Netzausfall?
funktionieren wéhrend des - Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.
Betriebs nicht. - Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.
. Programmablauf ldngerals - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch mehrmaliges
ublich. Verteilen der Wasche aus.
- Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spiilgang wird zugeschaltet. de Gebrauchsanleitu ng
. Waschmittelriickstdnde auf - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlgsliche Ricksténde.
der Wasche. — Spoelen/Rincage (Spiilen) wahlen oder Wasche nach dem Waschen
ausbrsten.

Wenn eine Stérung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur erforderlich ist:
- Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
— Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen — Aufstellanleitung.




